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Hendiadyoins in Novel of Ahmet Bican Ercilasun’s Tiirk’iin Kayip Kitab1
Ulu Han Ata
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Oz

Tiirkiin Kayip Kitabi Ulu Han Ata adli eser, Tiirklerin yaratilis efsanesini temel alan bir
romandir. Ulu Han Ata Bitigci ise kayip bir kitabin adidir. Memltkliiler (Kipgak Tiirk Devleti)
zamaninda Misir’da Ebtibekr bin Abdullah bin Aybek ed-Devadari adl tarihgi 1330'larda bu
kitab1 gérmiis ve oradan c¢ikardig: bilgileri kitabinda yazmustir. Tiirk’iin Kayip Kitabi Ulu Han
Ata roman da bu kitabin bulunmasi tizerine kuruludur. Misir piramitlerinden, Ahlat’a oradan
Hawai'ye stirekli yolculuklarin yer aldigi romanda okuyucuyu sikmadan egiten bir tisluba
sahiptir. Destans1 anlatimlar ve lirik tasvirler romana canlilik kazandirmustir. Tiirk’sin Kayip
Kitabr Ulu Han Ata adli romana canlilik veren bir baska unsur akici ve sade bir tisluba sahip
olmasidir. Bunu saglayan yegane unsur da kullanilan dildir. Bircok deyim, benzetme
ifadelerinin yaninda romanda kullanilan ikilemeler de romanin diline canlilik kazandiran bir
bagka etkendir. Bu calismada romanda kullamilan 167 ikileme belirlenmis, biitiin bu
ikilemeler kullanim sayilar1 ve anlamlari1 dikkate alinarak siniflandirilmistir. Ayni kelime ile
kurulan ikilemeler, ayr1 kelime ile kurulan ikilemeler, bir kelimesi anlaml ikilemeler, yakin anlaml
kelime ile kurulan ikilemeler, zit anlaml ikilemeler seklinde genel bir smiflandirmadan sonra
gerek yapisal gerekse anlamsal 6zelliklerine gore kullanilan ikilemeler alt siniflandirmalara
tabi tutulmustur. Bir dilin zenginligini gosteren unsurlardan biri ikileme ad1 verilen kelime
tekrarlaridir. Bu kelime tekrarlarinin bir Tiirkolog'un yazdig romanda islevsel bir sekilde
kullanilmas: dikkate degerdir.

Anahtar Kelimeler: Soz varligy, tekrar, ikilemeler, kelime anlam bilimi, kelime yapist.
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Abstract

Tiirk’tin Kayip Kitabt Ulu Han Ata is a novel based on the myth of the creation of the Turks. Ulu
Han Ata Bitig¢i is the name of a missing book. In the time of the Mamluks (Kipchak Turkish
State) in Egypt, Ebtibekr bin Abdullah bin Aybek ed-Devadari saw this book in the 1330s and
wrote the information in the book. Tiirk’tin Kayip Kitab: Ulu Han Ata is based on the discovery
of this book. He has a style that trains the reader from the Egyptian pyramids, from Ahlat to
Hawaii in continuous novels. Epic narratives and lyrical depictions brought vitality to the
novel.Another feature that gives vitality to the Tiirklin Kayip Kitabi Ulu Han Ata novel is that
he has a smooth and simple style. The only element that provides this is the language used.
In addition to many idioms and analogy statements, the hendiadyoins used in the novel are
another factor that gives life to the language of the novel. In this study, 167 hendiadyoins used
in the novel were determined and all these hendiadyoins were classified according to their
usage numbers and meanings. The hendiadyoins that are used according to both the
structural and semantic characteristics have been subclassified after a general classification in
the form of hendiadyoins based on the same word, the hendiadyoins formed by separate
words, a word meaningful hendiadyoins, hendiadyoins formed by close-meaning words,
contrasting hendiadyoins. One of the elements of the richness of a language is the word
repetition called hendiadyoin. It is noteworthy that these word repetitions are used in a
functional way by a Turkologist.

Keywords: Vocabulary, repetition, hendiadyoin, lexical semantics, morphology.

Giris

Ulu Han Ata Bitigi, Turklerin ilk atasinin Ulu Ay Ata’nin ve Ulu Ay Ananin
yaradilisin1 anlatan kayip bir kitaptir. Bu kitaba ait bilgi Diirerii’t-Tican ve Tevirih-i
Gurerii’z-Zaman adl1 eserde gecmektedir. Bu eser Ebiibekr bin Abdullah bin Aybek ed-
Devadiri'ye aittir. Ttirk asilli Memlak tarihgisi olan Ebtbekir, bu kitabimn adin1 Ulu Han
Ata Bitig¢i olarak kaydetmistir. Bu kitabin oykiisii ise asir1 sekilde yagan yagmurun bir
magaraya balcik getirmesi sonucu o balciktan insanlarin yaratilmasinin anlatildig: bir
yaratilis destanina dayanmaktadir. Ebtbekirin bugiin Istanbul’da Topkap1 ve
Stileymaniye kiittiphanelerinde bulunan iki Arapga; biri dokuz, biri tek ciltlik iki diinya
tarihi eseri bulunmaktadir.

Diirerii’t-Ticin ve Tevdrih-i Gurerii’z-Zamdn muhtasar bir umumi tarihtir. Kitap
Hz. Adem’den baslay1p 710 (1310) yilina kadar gelen olaylar1 kronolojik sirayla anlatir;
ardindan meliklerin, vezirlerin alimlerin, ediplerin, sairlerin ve tabiplerin biyografilerini
verir (Stileymaniye Ktp., Damad Ibrahim Pasa, nr. 913). Bagdatli Ismail Pasa izahi’l-
Mekntn’da eseri Ebu Abdullah ed-Devadari’ye nisbet eder (1,465). Kitabin 6nemli bir
ozelligi 628 (1231) y1l1 olaylarmi anlatirken Cengiz Han hakkinda genis bilgi vermesi ve
bu miinasebetle Oguzname’den bahsetmesidir. Abdiilkadir Inan bu eserdeki yaratilis
efsanesinin (vr.198b-200) Tiirkge 6zetini yayimlamis. Bahaettin Ogel ise ayn1 efsaneyi
“Tiirk Memliik Yaratilis Efsanesi” baslhigi altinda nazma cevirmistir (Islam Ans.:13).
Bahaeddin Ogel, Tiirk-Memluk yaratilis efsanesi hakkindaki goriislerini, “Mit, ana
motifleri itibariyle uydurma degildir. Fakat Turklerle ilgisi hemen hemen ¢ok azdir.
Insanin yaratilisin1 dort unsur ve balgik esasina dayayan bu inanis, daha ziyade On Asya
ve Iran mitolojisiyle ilgilidir. Oyle anlasiliyor ki bu inang, oldukca gec zamanlarda
Turkler arasma da girmis ve Tiuirkler de bu mitte adi gecen kisi ve yer adlarmi
Turkgelestirerek kendilerine mal etmislerdir. Bu mitin ilk seklini yazan Ulug Han Ata
Bitik¢i'nin yeni Miusliiman olmus Tiirk mutasavviflarindan biri olmasi da ¢ok
muhtemeldir. Bununla beraber, biiytik bir dag tizerinde bulunan ata magaralari, Tiirk
mitolojisine yabanci degildir. Goktiirklerin mense efsanesindeki, kurtla cocugun kacip
sigindiklar1 Turfanin kuzeybatisindaki biiyiik dag ve tizerindeki magara, boyle bir
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magaradan bagska bir sey degildir. Ergenekon’da da durum boyledir. Hun devletleriyle
Gokttirklerin ibadet ettikleri ata magaralarin1 da hatirlatmayr faydal gortiyoruz.”
seklinde belirtmektedir (Ogel, 1971:485).

Cok sayida kitab1 ve makalesiyle Tiirkoloji'ye buiyiik hizmetleri olan bilim adamu
Ahmet Bican Ercilasun da bu efsaneyi ve kitab1 temel alarak bir roman yazmustir (2016).
Roman, bu kitabin bulunmas: tizerine kurgulanmistir. Destanums1 anlatimlar ve lirik
tasvirlerle romana canlilik kazandirmistir. Kay1p bir kitabin aranis ve bulunus hikayesi,
farkl izler pesindeki arastirmalar ve bunlarin sonucu yasanan olaylar ¢ok canli bir
sekilde betimlenmistir. Romandaki Cagr1 karakteri 6zgiiveni gelismis ve ilim sevgisi
tasiyan gencleri temsil etmektedir. Tiirk ve Tiirk eserleri tizerine diistinen, kafa yoran
genglerin ana kahraman olarak ele alinmasi genclere eserin yonelik bir roman oldugu
cagristmini uyandirmaktadir. Romanda Ankarali Hoca, Cagri, Tiirkistani, Turan, Gokge,
Abu Hayyat isimlerinde kahramanlar yer almaktadir. Ankarali Hoca, Ankara’da bir
tiniversitede ogretim tiyesidir. Cagri da Hocanin ayni {iniversitede Hoca’dan dersler
alan bir 6grencidir. Turan da Cagrinin her zaman destekcisi olan, eglenceye ve
maceraya diiskiin bir arkadasidir. Tuirkistani ise Ankarali Hoca’'min Misir’da yasayan
eski bir dostudur. Gokge, Ankaral1 Hoca'nin (romandaki) kizidir. Abu Hayyat, Misir’da
is birligi yaptiklar1 biridir. Bir gtin Hoca Cagri1'y1 arar ve bir makaleden bahseder. Kayip
bir eseri bulmak icin heyecanlanirlar ve Cagri bu eseri bulmak i¢in Kahire'ye gider.
Keops piramidine gidip eseri bulmaya karar verirler. Yilanlarin dilinden anlayan Abu
Hayyat adl1 biri ile is birligi yapip kitabin bir boltiimiine ulasirlar. Abu Hayyat bu arada
yakalanir. Tiirkistani'nin esgali belli olur. Ankarali Hoca ve Cagri ise tehlike icerisine
diiserler ve sahte kimlik ve pasaportla Tiirkistani'yi Istanbul’a génderirler. Daha sonar
Cagr1 da Ankarali Hoca ile macerali bir sekilde Misir'dan ayrilir. Yanlarinda da
bulduklar: kutuyu getirmislerdir. Bu kuigtik sandig1 bir tiirlti acamazlar. En sonunda
“Ulu Han Ata Bitigci” diye bagirirlar ve kiictik kutu agilir. Kutunun iginden ¢ikan
kitapta Kay1 (IYI) damgasina rastlarlar, Ahlat'a gidip damganin izini ararlar. Ahlat’'ta
gezerlerken terdr orguti PKK'nin yapilanmasi, uyusturucu ticareti ve Avrupali
devletlerle olan iliskilerine sahit olurlar, bunlar da romanda dikkat cekici bir sekilde
aktarilir. Ahlat’tan sonra Hawai'de iz stirmeye devam ederler. Daha sonra Altay ve
Kingan daglarma giderler. Burada Boda denen halk anlatilir. Yazarin olusturdugu Boda
dili cok ilging 6rneklerle yer almaktadir. Gokge ise yerli halklar arasinda iz stirtiliirken
bir sure tanrica gibi ilgi goriir. Altin heykelin bulunmasi ile devam eden 6ykii, bu
heykelin Tiirkiye'ye yanlarinda getirilip getirilmesi tartismalar1 ile stirer. Roman,
kahramanlarmn gemiyle Tiirkiye'ye donmeleri ile sonlanir. Prof. Dr. Ahmet Bican
Ercilasun’un Tiirk’iin Kayip Kitab: Ulu Han Ata romanindan hari¢ Giilnar (1998) ve 2BA
(2004) adl iki romani1 daha vardir.

Prof. Dr. Necati Demir de bu anlatiy1 yaymlamistir (2018). Eserin arka kapak
yazisinda kitap hakkinda su bilgiler verilmistir: “Ulu Han Ata Bitigi diger ad1 ile Ulu
Han Ata Kitabi, Tuirklerin ilk babasinin yani Turk irkina mensup ilk kisi olan Ulu Ay
Ata'min ve ilk Tiirk kadimi ve annesi Ulu Ay Ana'nin yaradilismi anlatmaktadir. Ozellikle
Turklugtin kokeni ve Tiirklerin diinya {izerinde yasamaya baslamas: ile ilgili bilgiler,
herkesin ilgisini ¢ekebilecek 6zelliklere sahip olup esine az rastlanir cinstendir. Eserde;
Turkler, Oguz Kagan, Dede Korkut, Ulu Kara Dag, Ulu Ay Ata, Ulu Ay Ana, Altin Han,
Gumiis Han, Ttirk Yemini, Cocuk Arslan Hikayesi gibi Ttirk tarihi, kiilttirti ve cografyasi
ile ilgili pek ¢ok konuda bilgiler verilmistir. Biitiin bunlara ilave olarak Arapga metin
icerisinde bulunan yer adlar1 ve kisi isimlerinin her birinin arkaik Tiirkce unsurlar
olmasi, eserde verilen bilgilerin degerini daha da artirmaktadir. Prof. Dr. Necati

Dede Korkut
] Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Aragtirmalar: Dergisi
/ Cilt 8/ Say1 18/ NISAN 2019



170 Ahmet Bican Ercilasun’un Tiirk'iin Kayip Kitabt Ulu Han Ata Romaninda Ikilemeler

Demir'in yaymna hazirladig1 eser tic boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde eserin
yazildig1 cografya ve donemin tarihi hakkinda bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde ise
eseri Farscadan Arapcaya terctime eden ve bir Memlak Tiirkii olan yazari Seyfiiddin
Ebubekir bin Abdillah bin Aybek ed-Devadari ve Ulu Han Ata Bitigi'nin icinden alindig1
eseri Diirerii't-TicAn ve Gureru Tevarihi'z-Zaman tamitilmaya calistlmistir. Ugtincii
boliimde ise Ulu Han Ata Bitigi metni verilmistir.”

2. ikilemeler ve Ozellikleri

Bir iletisim arac1 olan dil, kisaca diistincenin ifadesidir. Gerek bir bireyin gerekse
bir milletin kullandig1 dilden bireye ya da millete ait diistince diinyasinin durumu
anlagilabilir. Dile ait kelimeler ve kelime gruplari, yasam bicimi sayilan kiltiirtin
zenginliklerini yansitmaktadir. Bir dilin zenginligi oncelikle kelime dagarcigimin
zenginligini gostermektedir. Bir dildeki kelime sayisi, olay ve durumlar ifade
incelikleri, kavram genisligi, dogadaki nesneleri adlandirma yollari, renk adlari, bitki ve
hayvan adlar1 gibi unsurlar o dilin zenginligini ortaya koymaktadir. Bir dilin
zenginligini gosteren bir baska unsur da ikileme adin1 verdigimiz kelime tekrarlaridir.
Ttrk dilinin tarihi boyunca yaygin bir kullanima sahip olan ve ¢ogu kaliplasmus sekiller
olan ikilemeler, uzun zaman diliminde olusmasi sebebiyle gerek dil eskiliginin gerekse
dil zenginliginin ortaya konulmasi ig¢in 6nemli bir dil tirtintidiir.

Bir kelimenin anlam ve ezgi giictinii artirma yoluyla farkli sekillerde kelime
tekrarlar1 yapilir. Tki ya da daha fazla kelimenin yan yana gelerek olusturdugu kelime
grubuna ikileme ad1 verilir. Son galismalarda daha ¢ok tekrar grubu olarak da adlandirilan
ikilemeler hakkinda farkli bilim insanlar1 tarafindan farkli terimler tercih edilmistir:
ikileme, yineleme, tekrar, kelime kosmasi, ikizleme, kosma, kosag, hendiadyoin, atf-1
tefsiri, terkib-i ihtimali veya miithmelat...

Turkce Sozliik’te, “Anlami giiclendirmek igin ayni kelimenin tekrarlanmasi,
anlamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana
kullanilmast: yavas yavas, irili ufakli, asag1 yukar1 gibi.” olarak tanimlanmistir (2011:
1165). Anlatim gilicinti artirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek
amacityla, ayni sozciigiin tekrar edilmesi veya anlamlari birbirine yakin yahut karsit olan
ya da sesleri birbirini andiran iki s6zctiglin yan yana kullanilmasidir (Hatiboglu, 1981:
9). Ikilemeler, aralarinda belli bir ses diizeni bulunan bicim ve anlamca birbiriyle iliskili
olan ayni, yakin ya da zit anlamli iki veya daha ¢ok kelimenin tek bir kelime gibi anlam
gostermek tizere yan yana gelmesi ile olusturulan kelime grubudur (Korkmaz, 2003: 82).

Anlatis yollarini cogaltmak icin dillerin basvurduklar: carelerden biri de
kelimeleri veya kelimelerin bir 6gesini tekrarlayarak yeni yapilar meydana getirmek
yontemidir. Dilbilimde bu yonteme genel olarak ikileme (redoublement) denilmekle
beraber giizel giizel, baka baka, dara dar, yar1 yariya, birden bire tarzindaki tam kelime
tekrarlamalar1 icin ayrica reduplication terimi de kullaniliyor ki dilimizde ikizleme
soziiyle karsilanmasi uygun olur (Agakay, 1953:189). Mehmet Ali Agakay, ikizlemenin
en yalin seklinin, ayn1 kelimenin oldugu gibi iki defa yan yana gelmesiyle olustugunu
soyler ve ikizlemelerin sifatlardan (biiyiik buiytik agaglar, mini mini evler), isimlerden
(kap1 kapr dolasmak, gtz goz olmak, avug avug paralar), zarflardan (simdi simdi
anlamaga basladim, boyle boyle 6greneceksin), zarf degerindeki tiimleglerden (6niine
ontine bakiyordu, kenardan kenardan gidiyordu), yansilamalardan (saril saril, musil
misil, citcit, zipzip), edat ve nidalardan (hele hele, hayhay, haydi haydi), fiillerden
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[gitmis gitmis, soyliiyorum soyliiyorum, gelse gelse, dayansin dayansin, cekcek (= bir
cesit araba), gelgel (cazibe), kacka¢ (urkiin, panik), gelip gelip, bakip bakip vb.]
olusabildigini 6rnekler (1953: 190-91).

Muharrem Ergin, Tiirkcede hemen hemen her cesit kelimeden tekrar
yapilabilecegini fakat tekrara en elverisli kelime cesitlerinin isimler, sifatlar, zarflar ve
gerundiumlar (zarf-fiil) olduklarini belirtir. Ona gore zamirler tekrara elverisli 11
degildir ve edatlardan da yalnizca bazi tinlem edatlarinin tekrarlar1 yapilabilir. Fiillerde
bunlara gore daha genis bir tekrar yapma kabiliyetinin bulundugunu fakat fiil
tekrarlarinda da tekrardan cok bir arka arkaya gelme durumunun s6z konusu oldugunu
ifade eder (1993:356).

Yalnizca zamirler tekrar icin cok uygun degildir. Ergin’e gore, tekrarlarmn
kuvvetlendirme (kara kara gozler), cokluk (kap1 kap1) ve devamlilik (kosa kosa) olmak
tizere ti¢ gorevi vardir. Ergin, tekrarlar1 doérde ayrilir: aynen tekrarlar: yavas yavas, siril
siril, su su, vah vah...; es manal tekrarlar: egri btigrii, falan filan...; zit manah tekrarlar:
diise kalka, bata ¢ika...; ilaveli tekrarlar: adam madam, diimdiiz... (Ergin, 1972, 377-
379).

Ikileme yerine “tekrar”1 tercih eden Muharrem Ergin, “Tekrarlar aymi cinsten iki
kelimenin arka arkaya getirilmesi ile meydana gelen kelime gruplaridir. Tekrari
meydana getiren iki kelimenin tekrara istiraki tamamuyla esittir. Fonksiyonlar1 da,
sekilleri de, vurgular1 da birbirinden farksizdir. Eksiz yan yana gelirler ve her iki kelime
de kendi vurgusunu tasir.” (Ergin, 1993:355) aciklamasini yapar.

Leyla Karahan, Tiirkcede Soz Dizimi adl1 yapitinda ikileme yerine “tekrar grubu”
ifadesini kullanir ve bunu; bir nesneyi, bir hareketi karsilamak tizere es gorevli iki
kelimenin meydana getirdigi kelime grubu olarak tanimlar (1998:26). Leyla Karahan,
tekrar gruplarinin ctimle ve kelime gruplar icinde isim (Kahve mahve yapmam sana
ben.), sifat (Yesil yesil dallar arasindan) ve zarf (Gok mavi mavi giiltimstiyordu.) gorevi
yaptiklarini belirtir. Karahan; zamirlerin, baglama ve cekim edatlarinin disinda buitiin
kelimelerle tekrar grubu yapilabildigini ve tinlem edatlarinin tekrara elverisli kelimeler
(ah vah, oh oh, fisil fis1l, sir1l sir1l vb.) olduklarini ifade etmistir. Ayrica grubu olusturan
kelimelerin cekim eki tasiyabildiklerini (evi barki, saga sola, isinde giictinde, varmi
yogunu, dereden tepeden, oradan buradan) de belirtir (1998:27).

Vecihe Hatiboglu, anlam bakimindan ikilemeyi kuran sozctikleri incelerken, iki
sozcligi de anlamli ikileme (dogru diiriist, sag salim, akilli uslu vb.), aynt anlaml
sozciiklerden kurulan ikileme (kilik kiyafet, yiiz surat, sorgu sual, deli divane, ses 16
seda vb.), anlamlar1 yakin sozciiklerden kurulan ikileme (delik desik, es dost, diinya
alem, dogru diirtist, agr1 s1z1, dermek devsirmek, mal miilk, yol yordam vb.), anlamlar1
karsit sozciiklerden kurulan ikileme (irili ufakli, btiytiklu kiictkli, er geg, eksik fazla,
dosta diismana, iyi kotii vb.), bir sozctigti anlamli ikileme (egri biigrii, eski piiskii, ufak
tefek, yamru yumru, yirtik pirtik vb.) ve iki sozctigii de yar1 anlamli ikileme (ecis biictis,
1c181n1 ciciging, abur cubur; sakir sakar, tikir tikir, saril saril, hapir hupur vb.) seklinde bir
tasnif yapar (1981:57-60). Muharrem Ergin’de de buna benzer bir tasnif s6z konusudur.
Tekrarlar adin1 verdigi bu kelime grubunu aynen tekrarlar (ince ince, 151l 1511, dag dag,
g0z goz, adim adim; giiriil giirtl, misil misil, kitir kitir, zangir zangur; bir bir, {ic ti¢, beser
beser, onar onar; diye diye, kosa kosa, otura otura, durup durup, koyup koyup; su su;
evet evet, hay hay, vah vah; olsa olsa, yesin yesin vb.), es manali tekrarlar (egri btigrti,
acik sacik, toz toprak vb.), zit manali tekrarlar (iyi kott, buiytik kiictik, asag1 yukars, igli
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disl, bata ¢ika, diise kalka vb.) ve ilaveli tekrarlar (adam madam, su mu, is mis, kostu
mostu vb.) olarak tasnif eder ve ayr1 yazilmasi gereken tekrarlarin iki kelimesi arasina
virgtil koymamak gerektigini belirtir (1993:356-57).

Zeynep Korkmaz (2003:82) da ikilemeleri; ayni kelimenin tekrar1 ile kurulanlar,
es veya yakin anlamli kelimelerle kurulanlar, zit anlamli kelimelerle kurulanlar, ayni
kelimenin 6ncesinin degistirilerek tekrarlanmasi yoluyla kurulanlar olmak tizere dort
grupta inceler.

“Tekrar Grubu” terimini tercih eden Leyla Karahan, grupta yer alan kelimeler
arasinda, sekil ve anlamca bir iliski bulundugunu belirterek bu kelime grubunu
unsurlar1 ayni olan tekrar grubu (musil misil, yavas yavas, kosa kosa, 1lik 1l1k), unsurlar1
yakin anlamli olan tekrar grubu (dogru diirtist, egri btigrii, kilik kiyafet, giile oynaya),
unsurlar1 zit anlamh olan tekrar grubu (bata c¢ika, irili ufakli, 6lim kalim) olarak
siniflandirir. Karahan“a gore “m” tinstiztiniin kelime basina ilavesiyle yapilan tekrarlar
da yakin anlamli kelimelerle olusmus tekrar gruplarina dahildir (okul mokul, oyun
moyun,hali mali vb.). (1998:26-27).

H<ﬂemeyi, “bir dilin s6z varligr denince, yalnizca o dilin sozctiklerini degil,
deyimlerin, kalip sozlerin, kaliplasmis sozlerin, atasozlerinin, terimlerin ve cesitli
anlatim kaliplarmin olusturdugu butiin” (Aksan, 1996:7) seklinde tanimlayan Dogan
Aksan, En Eski Tiirkcenin Izlerinde adli eserinde ikilemeyi su sekilde ele almistir:
“Dilcilikte, Yunanca terimiyle hendiadyoin (hendiadyoin “iki ile, iki aractyla bir’) adim
alan ve koca Latin yazminda ancak birka¢ ¢rnegi bulunan ikilemeler Tiirkcenin her
doneminde ve her lehcesinde buyiik bir siklikla kullanilmis ve kullamilmaktadir.
Dilimizin hep yap:r hem s6z dizimi hem de anlam bilimi bakimindan en denmli
ozelliklerinden birini, bu 6geler olusturmaktadir. Tiirkcedekine yakin oranda Korecede
ve bir ol¢lide Japoncada karsimiza ¢ikan ikilemeler Hint-Avrupa dillerinde genel olarak
biiytik bir sayida degildir. Bugtin, Tiirkiye Tiirkcesinde degisik sozctik tiirleriyle, gesitli
yapilarda olusturulan ikilemelere burada birkag 6rnek vermekle yetinecegiz: Ayni adin
yinelenmesiyle adim adim, sokak sokak, sayfa sayfa; ayni sifatin yinelenmesi ile belirteg
gorevi goren yavas yavas, giizel giizel; ters anlamlilarla kurulan biiytik kiigtik, belli
belirsiz; esanlamlilarin bir araya getirilmesiyle olusturulan dogru diiriist, acik segik;
cekimli ve ¢ekimsiz eylemlerin kurdugu otura kalka, yenmis i¢ilmis, agilmak sacilmak;
ayrica, ikinci 6gesine bir /m/ sesi eklenmis olan kadin madin, okul mokul binlerce
ornekten ancak bir ikisidir.” (Aksan, 2000:97-98). Degisik sozctiklerin bir araya gelerek
olusturduklari bilesik sozctikler ile ikilemelere ¢ok sik basvurulmasini Tiirk¢enin zengin
bir dil oldugunun nemli gostergeleri olarak (Aksan, 2005a: 18) degerlendirmektedir.

Hamza Ziilfikar, “Yansimalarda Ikileme” baslig1 altinda degerlendirmeler
yapmustir: “Ikileme (reduplication), herhangi bir lengiiistik birimin tekraridir. Bu tekrar
bir ses biriminden yapica biitiinlesmis (morfolojik) bir birime (ek, kok, kelime, hatta
ctimleciklerin tekrarina) kadar varabilir. Ses yansimalarinda 6nemli bir yer tutan
ikilemeler stirekliligi anlatmak, anlami pekistirip zenginlestirmek, soyleyise ahenk
katmak, ses ve sz benzerligi saglayarak tabii sese daha ¢ok yaklasmalk, iki kelimeyle bir
kavrami adlandirmak, ortaklasa yeni bir anlam elde etmek amaciyla birincil ya da ikincil
bicimlerin tekrarlanmasi olarak tanimlanabilir. Tkilemelerin baslica amaci pekistirme,
glicli kilma, ikizlesmelerle anlatim1 daha da kuvvetlendirmektir. hattir huttur (Acele ve
oburca yemeyi anlatir - Bo.), maggik mugcuk et- (Yemek yerken ya da sakiz ¢ignerken
ag1z sapirdatmak - Isp.) (...) gibi drneklerde goriildiigu gibi stirekliligi ve yogunlugu
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belirtmek icin ikizlesmelerle, tabii sesler daha yakindan yansitilmistir.” (Zilfikar,
1995:161-162).

Incelememizde, yukarida bahsi gecen calismalar disinda Vecihe Hatiboglu'nun
“Kelime Gruplar1 ve Kurallar1” (1988), Omer Asim Aksoy’un Atasizleri ve Deyimler
Sozliigii (1984), Necmi Akyalgin'in Tiirkge Ikilemeler Sézligii (Tanikli) (2007), Osman
Nedim Tuna'nin “Turkcede Tekrarlar” (1947) ve “Tiirkcenin Sayica Es Heceli
Ikilemelerinde Siralama Kurallar1 ve Tabii Bir Unstiz Dizisi” (1983), Mehmet Ali
Agakay'in “Tiirkcede Kelime Kosmalar1” (1954), A. Deniz Abik’in ““(Isim1 + 1I/+1U)
(Isim2 +1I/+1U) Kurulusundaki ikilemeler” (2010), Fatma Akerson’un “Tiirk¢enin
Ceviride Tam Degerlendirilemeyen Bir Ozelligi: Ikilemeler” (1982), Bilal Aktan’'in
“Divanu Liigati’t-Tiirk’tin Sz Varliginda Yer Alan ikilemeler” (2010), Tahsin Aktag'in
“Yap1 ve Anlam Bakimindan Almanca ve Tiirkgede Ikilemeler” (1996), Ercan Alkaya'nin
“Orta ve Dogu Karadeniz Agizlarinda Goriilen Tkilemeler Uzerine Bir Degerlendirme”
(2008), Meltem Can’mun Eski Uygur Tiirkcesinde Ikilemeler (2010), Sahbender Corakli'min
Tiirkce ve Almancada Ikilemeler (1991) ve “Tiirkcenin Yaratma Giicti Ikilemeler 1”
(2001), Yasemin Ciiriik'iin “Ikilemelerin Dilbilgisel Anlamlar1” (2016), Hiiseyin
Durgut'un “Tiirkiye Tiirkgesinde fkilemelerde Kalan Arkaik Kelimeler” (2004), Mehmet
Dursun Erdem’in “Harezm Tiirkcesinde Ikilemeler ve Yinelemeler Uzerine” (2005),
Hasan Eren’in “Ikiz Kelimelerin Tarihine Dair” (1949), Naile Hacizade'nin Azerbaycan
Tiirkgesindeki Deyimlerin Dil Ozellikleri (2005), Zuhal Kargi Olmez'in “Kutadgu
Bilig’de Ikilemeler (1)” (2007) ve “Kutadgu Bilig’de Ikilemeler (2)” (1998), Biilent
Ozkan’m “Tiirkiye Tirkcesinde Ikili Tekrarlar” (2011), Elif Ozkan’in “Dede Korkut
Kitabr'nin Vatikan Niishasi'nda Yer Alan Ikilemeler Uzerine Bir Degerlendirme” (2013),
Nevzat Ozkan'm “isme Gelen Ekleri de Alan Bir Fiil Govdesi: belir-” (1999), Hiilya
Savran’m “Orhun Yaztlarinda Es Heceli Ikilemeler ve Siralama Kurallar1 Uzerine”
(1998), Giilsel Sev’in “Divanii Lagat'it Tiirk’te Tkilemeler” (2004), Serkan Sen’in Eski
Uygur Tiirkgesinde Ikilemeler (2002), Ibrahim Tas'm “Kutadgu Bilig’de Ikilemeler” (2012),
Andreas Tietze'nin (1966). “Reduplikasyon ve (r) ile Kurulmus Cift Sozler”, Yasar
Tokay’ mn“Evliya Celebi Seyahatnamesi'nde ITkilemeler” (2013), Hanifi Vural'm “Dede
Korkut Anlatilarinda Soz Tekrarlar1” (2004) ve Nuri Yiice'nin “Ikilemelerdeki lging
Problemler” (1998) adli calismalarindan faydalandik, bu eserlerdeki bilgileri,
aciklamalar1 ve drnekleri gozden gegirdik.

3. Bulgular

3. Romandaki Ikilemeler

3.A. Ayn1 Kelime ile Kurulan ikilemeler

3.A.1. Ayn1 Kelime ile Kurulan Zarf Gérevli Ikileme

e (Cagn bilgisayar ekranindaki metni agir agir okudu. (UHA 81)
e Piramidin kapisina ayr1 ayr1 yaklasalim. (UHA 56)

e Gokege, Ankarali Hoca ve Tiirkistani de dtizenegi kullanarak birer birer kumsala
indiler. (UHA 223)

¢ Bosluk bulut bulut doluvermisti. (UHA 77)
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Gokte ak kugu kanadiyla ucar, deniz tsttinde ak bugu bulut bulut uzarmus.
(UHA 156)

Kabarmus ttiyleri bulut bulut. (UHA 157)

Fakat hocanin giilmesi bitmemisti, i¢in i¢in giilmeye devam ediyordu. (UHA 51)
Hala i¢in i¢in glilmeye devam ediyordu. (UHA 52)

Burada insan kolay kolay kilo almaz. (UHA 164)

Simdi sen bu takintidan kolay kolay kurtulamazsim. (UHA 100)

Ulu Tanr1'nin yiiregi parga parca bosluga dagilivermisti. (UHA 77)

Koltuklara gecip soyle rahat rahat oturun beyler oturun da DNA’larmnizi basiniza
devsirin. (UHA 173)

Sira sira dizilmis giiz saris1 tas peykeler tizerinde beyaz kefenlere sarilmis
cesetler vardi. (UHA 148)

Eh, ben de miizmin bekarim ya, sik sik kiittiphanede geceliyorum. (UHA 42)
Hoca sik sik anlatir, giilerdi. (UHA 14)
[k acildig1 sirada sik sik ugradigi Ankamall’u gondermisti bile. (UHA 12)

Kahvaltidan 6nce okunan metne Ankarali Hoca sik sik miidahale ediyordu.
(UHA 78)

Sik sik Arapca metne de bakard:. (UHA 15)
Sik sik catismalara giriyorlardi. (UHA 128)

Tamam, gocuklar, dedi Ankarali Hoca; soyle oturun da sakin sakin konusalim.
(UHA 227)

Zahid Boran’in Ahlat'taki uzantilar1 tizerinde tek tek durdular. (UHA 136)
Ankarali Hoca kagida uzun uzun? bakti. (UHA 50)

Bunu Ankarali Hoca ile uzun uzun konusmuslardi. (UHA 15)

Kahvaltida uzun uzun sohbet ettiler, birbirine takildilar. (UHA 138)

Sonra da magaranin girisinin ¢evresine dizilip ¢enelerini goge dogru kaldirarak
uzun uzun uludular. (UHA 195)

Sehname’de uzun uzun anlatilir. (UHA 30)

2 Uzun kelimesini tiiremis yapili olarak da diistinebiliriz. Lakin Clauson ve Eyiiboglu “uz”dan tiiredigini
iddia etseler de ekin islevsel olmamasindan emin olamadigimiz icin basit yapil1 olarak burada ele almmustir.
uz: Clauson, uza- fiilinden tiiretmistir: < ETii uzun < ? ETd * uz +(I)n (1972: 288). uz-: Onciil sesleri a-u,
eylem eki -mak'tir. Anlam igerigi: biiytimek, gelismek, genislemek, yetkili-yeterli olmak (uzman), gétiirmek,
eslik etmek, sanat, gevsemek, siirekli, us (Uyg.), uygun, beceri, basari, dogru, ayrilmak (uzaklasmak),
gitmek, uygun diismek, uyumlu olmak, anlasmak, yumusaklik (davranislarda), kisacasi (uzuncast), elverisli
(Tar. S6z.), bir balik ag1 tiirti gtigsiiz, 6fke, uslu, yavas, cekingen, agirbash (Eytiboglu, 1989:158).
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Fakat eskisi de c¢ok kiicliktti ve Kibris't yeni yeni kesfeden yatcilara dar
geliyordu. (UHA 72)

Yer yer kir diismiis sag1 ve sakaliyla oldugundan yash gortintiyordu. (UHA 67)

Aksakall1 adamin incelip uzayan sesi zaman zaman bir Orta Anadolu bozlagina
dontistyor... (UHA 199)

Katirlarin kayalara garpip yankilanan, zaman zaman insan haykirislarina
karisan, bazen de topraga gomiilmiis gibi birden susan kisnemeleri...(UHA 120)

Zaman zaman fakiilte odasina gider, Mehmet Er6z Hoca ile konusurmus. (UHA
124)

Zaman zaman topraga gomiilmiis mezar taslarmna rastliyorlar. (UHA 133)

3.A.2. Ayn1 Kelime ile Kurulan Sifat Gérevli Ikileme

Gozlerdeki alev alev 1siklar pariltilarini azaltmislar, kiictik ve daginik huzmeler
halinde etrafa dokiilmeye baslamislardi. (UHA 110)

Kivrim kivrim dag yolu var. (UHA 158)
Kivrim kivrim dag yolu vardi. (UHA 160)

Ikisi birlesmis, bir olmus kar1 koca olmus, es olmus ve nice nice cocuklari
dogmustu. (UHA 82)

3.A.3. Ayni1 Kelime ile Kurulan Fiil (Yiiklem) Gorevli ikileme
Biiyilimiis biiyiimiis yine kisioglu olmustu. (UHA 77)

3.A.4. Ayni Kelime ile Kurulan Unlem Gorevli Ikileme
Allah Allah Kuba Alp da nereden cikt1. (UHA 102)
Allah Allah!.. (UHA 41, 45, 85, 97, 188)

Allah Allah, dedi Cagri, belli de adam atlana sayfada ctimleyi tamamliyor ve
Wolves’'in ne oldugunu agikliyordu. (UHA 189)

Allah Allah, fesuphanallah, kizzim dogru konussana! (UHA 78)

Hayir hayir... (UHA 146)

Hay hay hocam. (UHA 104)

Haydi haydi, git de Tiirkistani'yi cagir; birazdan sofraya oturacagiz. (UHA 165)

Neyse yilanci basi diyelim, seni de onun gibi kiskivrak yakalasalardi, hah hah
haaa. (UHA 101)

fyiiyi... (UHA 222)
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e Olur olur... (UHA 137)

e Oyle oyle, dedi Tiirkistani. (UHA 75)

e Tagam tagam anlasildi. (UHA 78)

e Tamam tamam yaylan da boyunu gorelim. (UHA 145)
¢ Yahsi yahsi, memnun oldum. (UHA 26)

e Yok yok Fazilet teyze biz hep boyleyiz. (UHA 9)

e Yok yok, dedi Tiirkistani; bizden gecti bu isler; genclerin yolu acik olsun. (UHA
129)

3.A.5. Ayn1 Kelime ile Kurulan Yansimalardan Olusan ikileme
e Askabat Caddesi hala civil civildir. (UHA 178)
e  Musir polisi fildir fildir onlar1 arryordur. (UHA 66)
e Kizin kalbi pir pir etti. (UHA 166)
e Mahfaza piril piril parliyordu. (UHA 150)

e Alanin buitiin azametine ragmen her sey tikar tikir calistyordu. (UHA 23)

3.A.6. Ayn1 Kelime ile Kurulan Hal Ekli ikileme

3.A.6.1. Bir Ismin Dogrudan Tekrartyla Olusan Gruplarin Her Ikisine +DA
Gelmesiyle Olusan Yer Tamlayicis1 Gorevindeki Tkilemeler

e Tabi, oglum bosuna gezdirmiyoruz bu kafay1 orda burda. (UHA 19)

3.A.6.2. Bir Ismin Dogrudan Tekrariyla Olusan Gruplarin birincisine +DAn,
Ikincisine +A Gelmesiyle Olusan Yer Tamlayicis1 Gorevindeki Ikilemeler

e Ahlat'1t bastan basa kusatan kizil kahverengi ton Merkez Kabristanina da
hakimdi. (UHA 131)

e Bulutlar sanki daha bir kararmis, daha alcalmis ve vadiyi bastan basa ortmiis
gibiydi. (UHA 120)

e Magara yakin degildi ve uzaktan uzaga, sanki magaranin i¢inden kurt
ulumalarina benzer sesler geliyordu. (UHA 191)

3.A.6.3. Bir Ismin Dogrudan Tekrariyla Olusan Gruplardan Ikincisine +A
Gelmesiyle Olusan Zarf Gorevli Ikilemeler

e Altalta, tist iiste on dakika yuvarlandilar. (UHA 126)

e Cagri’'nin da yerinden firlamasiyla alt alta, iist iiste giiresmeye basladilar. (UHA
6)

Dede Korkut
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
4 Cilt 8/ Say1 18/ NISAN 2019



Kiirsat EFE & Muhammed Ali ACIKGOZ |177

Sonra da alt alta, st iiste. (UHA 161)

Bir stire art arda giden arabalar bir kavsakta durdu. (UHA 11)

Eee miisaade et de Gokge, erkek erkege takilalim biraz. (UHA 138)
Ekrem Ustegmen’le bag basa miizakere ettiler. (UHA 136)

Gokge bunlar kendi kendine “Bunlar ne is ne is geviriyorlar?” diye diistintirken
salvarli adam Baron Darjan’a yaklasti, saygiyla egildi ve hiriltili bir sesle
konustu. (UHA 113)

“Bosuna olur mu?” dedi kendi kendine. (UHA 181)

Benim fikrimce dedi; bugiin kendi kendimize dolasalim. (UHA 219)
Her neyse, bir siirii tas kendi kendine geri gidiyor. (UHA 223)

Kendi kendimize dolasmak istiyoruz, diyelim. (UHA 218)

Konusmus kendi kendine. (UHA 157)

Mekanizma olmasa tas kendi kendine yukar1 ¢cikar m1 kizim? (UHA 222)
Ne o ne bu, dedi kendi kendine. (UHA 35)

Turkistani kendi kendine soylenmeye basladi. (UHA 191)

Sanki burada, su gogiin, su aym ve su yildizlarin altinda kendi kendine
birlesiyor. (UHA 217)

Bu bir dogaclama konserdi; bastan sona bir emprovizasyondu; kendi kendini
yaratiyordu, kendi kendine yaratiliyordu. (UHA 217)

Altin heykel, altin kan tam da tist tiste duruyor. (UHA 175)

Birkag saat icinde agag kiitiik ve dallar iist tiste dizilmis; tistleri yapraklarla
ortulmisti. (UHA 204)

3.A.6.4. Bir Ismin Dogrudan Tekrariyla Olusan Gruplardan Birincisine +DAn,

Ikincisine +A Gelmesiyle Olusan Zarf Gorevli Ikilemeler

Hele bizim gibi dogrudan dogruya insan ve insanin ge¢miste yapip ettikleriyse,
e sizde biraz insan olursunuz. (UHA 9)

Ankarali Hoca igten ice Cagr1 gibi bir talebesi oldugu i¢in gurur duyuyordu.
(UHA 127)

Verilen bilgileri inceden inceye kontrol etme imkani oluyor. (UHA 21)

3.A.7. Aym Kelime ile Kurulan Iyelik Ekli Ikilemeler
Zaten topu topu 32 varak. (UHA 81)
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3.A.8. Ayn1 Kelime ile Kurulan -m’li Ikilemeler

Ne oglum bu opal mopal. (UHA 20)
Ne oglum hocam mocam. (UHA 8)
Aksami maksamui yok, diye giirledi Gokge. (UHA 228)

3.A.9. Ayni1 Kelime ile Kurulan Zarf-Fiil Ekli Ikilemeler
Cagildaya cagildaya ovaya dogru akar giderdi. (UHA 80)
Turan sallana sallana pijamalarmni ¢ikardi. (UHA 108)
Bulutlar raksa basladi déne done. (UHA 169)

3.A.10. Ayn1 Kelime ile Kurulan (Ek Fiilli) Yiiklem Gorevli ikilemeler
Yildizlar 1s1l 1511d1 ve gokytizii lacivert bir tuvaldi. (UHA 216)
Askabat Caddesi héla civil civildir. (UHA 178)

3.A.11. Ayn1 Kelime ile Kurulan Tiiremis Yapili Tkilemeler
... ayrt ayr1 (UHA 56), birer birer (UHA 223), kivrim kivrim (UHA 158, 160).

Cagr1 ayak bileklerinden siki siki yakaladi. (UHA 150)

3.A.12. Ayn1 Kelime ile Kurulan Birlesik Yapili Ikilemeler
Oyle oyle,? dedi Tiirkistani. (UHA 75)

3.A.13. Aynm1 Kelime ile Kurulan Yiiklemeli Ikilemeler

Bu bir dogaclama konserdi; bastan sona bir emprovizasyondu; kendi kendini
yaratiyordu, kendi kendine yaratiliyordu. (UHA 217)

3.A.14. Ayn1 Kelime (Fiil) ile Kurulan -sA’l1 ikilemeler
Altin heykel olsa olsa oradadir. (UHA 174)

Olsa olsa Kingan Daglari'nda. (UHA 174)

3”0 (zamir) + ile (edat)” birlesmesinden “6yle” sekline geldigini diistindiigiimiiz bu kelimeyi baz: dil
bilimciler ele almis ve ayrm sekilde birlesik oldugunu zikretmislerdir (Ergin, 2009:1, Kog, 1996:594; Giilensoy,
2007:68; Eyuboglu, 2004:59; Demircan, 2001:95). Bu birlesmeye “enkliz” adim vermislerdir. Muharrem Ergin
de “Koklerle eklerin birlesmesinde uyum bakimindan, sonra gelen énce gelene tabi olurken biri ince biri
kalin iki kokiin birleserek tek kelime meydana getirmeleri halinde tnce veya sonra gelen degil, birlesik
kelimede umumiyetle maénast hakim olan kelime digerini kendisine benzetir (2009:1). seklinde
tanimlanustir. Konu hakkinda makale yayimlayan Birol Ipek de benzer tamimi yaparak (2016:1535-1536)
“egilti” terimini karsilik olarak teklif etmistir.
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3.A.15. Aym1 Kelimenin/Fiilin Ilkine -r Ikincisine -mAz Eki Getirilerek

Yapilan ikilemeler

Disar1 ¢ikar ¢ikmaz iceri uzanarak Tiirkistani'nin elini yakalamis ve kendine
dogru cekmisti. (UHA 59)

Koseyi doner donmez kapaklandi. (UHA 139)

Araba hareket eder etmez Tiurkistani konustu. (UHA 48)

Evlerine girer girmez uykuya daldilar. (UHA 204)

Turkistani de gelmis ve gelir gelmez sohbete katili vermisti. (UHA 225)
Gokge ister istemez kulak kabartti. (UHA 112)

“Ne olur ne olmaz, isimiz bitinceye kadar adam ayilmasin.” dedi. (UHA 57)

Ne olur ne olmaz diye duistinen Cagr1 eseri ikinci defa bastan sona fotografladi.
(UHA 38)

3.A.16. Ayn1 (Koktes) Kelime ile Deyim Seklinde Kurulan ikilemeler
Ara sira golden balik avladiklar1 kus kusladiklar1 da oluyordu. (UHA 203)

ister istemez (UHA 112). ne olur ne olmaz (UHA 38, 57)

3.B. Yakin Anlamli Kelime ile Kurulan ikilemeler
3.B.1. Yakin Anlamli Kelime ile Kurulan Zarf Gorevli ikilemeler

Doviismekten dogru diiriist* tanismaya firsat bulamamis olan Ankarali Hoca ile
Turan sanki kirk yillik dost olmuslardi. (UHA 71)

Baslarina bir is gelmeden sag salim Istanbul’a dondiiler. (128)
Gokge'yi sag salim bulduklarin: bildirdi. (UHA 121)
Toz toprak iginde tictincii bir bosluk buldular. (UHA 148)

Otelin restoraninda yorgun argin yemege oturduklar: vakit saat hayli ilerlemisti.
(UHA 130)

Yarin 6biir giin oltip gidecegiz hanim. (UHA 165)

3.B.2. Yakin Anlamli Kelimeden Kurulan Isim Gérevli ikilemeler
Kavga doviis duruldu. (UHA 84)
Ulkede yok yoksul kalmadi. (UHA 84)

4 Ayn Sifatlardan Kurulan fkileme (Hatipoglu, 1981:30).
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Tabii arazide 6yle hocalara egilmeler biikiilmeler olmaz. (UHA 8)

3.B.3. Yakin Anlamli Kelime ile Kurulan Yansima ikilemeler

Bu takir tukur...(120)

3.C. Zit Anlamli ikilemeler
3.C.1. Z1t Anlaml1 Zarf Gorevli Ikilemeler
Asag1 yukari on varak daha var. (UHA 161)

Asag: yukar1 bir metre genisliginde, iki metre uzunlugunda bir satth. (UHA 197)

3.C.2. Z1t Anlamli fyelik Ekli ikilemeler
Sag1 solu yontuldu. (UHA 84)

3.C.3. Z1t Anlaml1 Hal Ekli (Yer Tamlayicis1 Gorevindeki) ikilemeler
3.C.3.1. Z1t Anlaml1 Gruplardan Her ikisine +A Hal Ekinin Gelmesiyle Olusan

(Yer Tamlayicis1 Gorevindeki) Ikilemeler

Metinleri saga sola ceviriyor asagidan ve yukaridan bakmayi deniyor, fakat
farkli bir sey bulamiyordu. (UHA 50)

Diigmeyi saga sola, one arkaya dogru itekledi, yine olmadi. (UHA 74)

Gelene gidene goz atip vakit geciriyor bir yandan da bu kadar yabanci turistin
Van’da ne isi vardiye diisinmekten kedini alamiyordu. (UHA 112)

Simdi kurtlar gibi saga sola hareketlenip birbirlerinin agigmi yakalamaya ve
zay1f noktaya saldirmaya hazirlaniyorlardi. (UHA 147)

Erkekli kadmli ytiz kadar insan bazalt taslariyla dosenmis, bir sahnede,
viicutlarini saga sola oynatarak ... hareket ediyordu. (UHA 197)

Kamana ve Katuna ile yanlarindaki birka¢ Boda 1siklarin dansina eslik eder gibi
saga sola birkag¢ defa salimuslar... (UHA 207)

3.C.3.2. Zit Anlamli Gruplardan Her Ikisine +DA Hal Ekinin Gelmesiyle

Olusan (Yer Tamlayicis1 Gorevindeki) Tkilemeler

Korkarim sagda solda cam cerceve indirir, milletin malina zarar veririz. (UHA 7)

Saginda solunda bir stirii delik var. (UHA 142)

3.C.3.3. Zit Anlamli Gruplardan Birincinse +DAn, Ikincisine +A Hal Ekinin

Gelmesiyle Olusan (Yer Tamlayicis1 Gorevindeki) Tkilemeler
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Ne olur ne olmaz diye diistinen Cagr1 eseri ikinci defa bastan sona fotograflad.
(UHA 38)

3.C.4. Zit Anlaml1 “+11” Ekiyle Kurulan (Sifat Goérevli) ikileme

Erkekli kadinli ytiz kadar insan bazalt taslariyla dosenmis, bir sahnede,
viicutlarini saga sola oynatarak ... hareket ediyordu. (UHA 197)

Iste simdi kadinl1 erkekli insan sesleri de havaya karismaya ve sinir uglarim
titrestirmeye baslamisti. (UHA 217)

3.C.5. Zit Anlaml1 Deyim Halinde ikileme

Ikisi birlesmis, bir olmus kar1 koca olmus, es olmus ve nice nice cocuklar
dogmustu. (UHA 82)

3.C.6. Z1t Anlaml Fiillerle Kurulan Ikileme
Saglik haberleri alindz verildi. (UHA 153)

3.C.7. Zit Anlaml1 Sifatlarla Kurulan Ikileme
Yaslh geng bir siirti sarisin adam ve kadm... (UHA 35)

3.D. Bir Kelimesi Anlaml1 Ikilemeler
(Biri Anlaml1 Digeri Anlamsiz ikilemeler)

Senin atalarin kurt degil mi Ahmet Beyimiz; bir isaretinle sus pus olurlar. (UHA
194)

Estagfurullah hocam, yarim yamalak Arapcam ile bir de ben metne bakayim
dedim. (UHA 21)

Miiracaata yoneldi ve yarim yamalak Arapcasiyla Abdullah Tiirkistani’yi sordu.
(UHA 23)

3.E. Farkli Kelime ile Kurulan ikilemeler
3.E.1. Farkli Kelime ile Kurulan Zarf-Fiil Ekli ikilemeler
Sere serpe’ uzanmisti. (UHA 166)

Giile oynaya Honolulu'ya geldiler ve gemide gecelediler. (UHA 225)

3.E.2. Farkli Kelimelerden Kurulan Zarf Gorevli ikilemeler

5 Ayn Ulaglardan Kurulan fkileme (Hatipoglu, 1981:45).
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3.E.2.1. Farkli Kelimelerden Kurulan Basit Yapili Zarf Gorevli Ikilemeler

Doviismekten dogru diiriisté tanismaya firsat bulamamis olan Ankarali Hoca ile
Turan sanki kirk yillik dost olmuslardi. (UHA 71)

Dere tepe’ diiz gitti. (UHA 12)

3.E.2.3. Bir Ismin Dogrudan Tekrariyla Olusan Gruplarin Her Ikisine +DA

Gelmesiyle Olusan Zarf Gorevli ikilemeler

Gokge de arada sirada babasina takilip onu daldig1 hayalden uzaklastirmaya
calistyordu. (UHA 94)

3.E.3. Farkl1 Kelimelerden Kurulan fyelik Ekli ikilemeler
Kagakgilarin doérdii besi® ilk anda yere serildi. (UHA 120)

Iyi edersiniz de biraz da canlilarla ugragsaniz onlarin her birinin huyu suyu
oldugunu 6grenirsiniz. (UHA 8)

Hatta saglar1 sakallar1 bile dokulmemis. (UHA 109)

3.E.4. Farkl1 Kelimelerden Kurulan Her Ikisine +A Gelmesiyle Olusan Yer

Tamlayicis1 Gorevli Tkilemeler

Biz sadece topraga tasa egiliriz. (UHA 8)

Rastgele binalar oraya buraya dagilmis, sehir iri binalarin icinde adeta
kaybolmustu. (65)

3.E.5. Farkli Kelimelerden Kurulan Her Ikisi de Yiikleme Ekli Tkilemeler
Yeri gogii goren, dag yiizii yaratansin. (UHA 83)
Yeri gogii goren, dag: yiizii yaratansm. (UHA 83)

3.E.6. Farkl1 Sifatlardan (+1I Ekiyle Kurulan Tiiremis Yapili) Ikilemeler
Belli basl1 mezarlara o giin inceden inceye baktilar. (UHA 130)

Doviismekten dogru diiriist tanismaya firsat bulamamis olan Ankarali Hoca Ile
Turan sanki kirk yillik dost olmuslardi. (UHA 71)

3.E.7. Farkli Kelime ile Kurulan Deyim Anlamli ikilemeler

6 Ayn Sifatlardan Kurulan Tkileme (Hatipoglu, 1981:30).
7 Cins Adlarindan ikileme (Hatipoglu, 1981:29).
8 Sayilardan Ikileme (Hatipoglu, 1981:19).
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3.E.7.1. Farkl1 Kelimeden Yalin Isimler ile Kurulan Deyim Anlamli ikilemeler
e Yag burada toplansin; sa¢ bas burada yolunsun, dedi Eci. (UHA 169)

e Tumen tiimen er eren, nice ttimen kiz kizan heykelin cevresinden dontiip sa¢ bas
yoldu. (UHA 169)

e Hoca hal hatir® soruyor...(UHA 13)
e Eve dondiiklerinde Ankarali Hoca hal hatir sormadan s6ze basladi. (UHA 107)
e Bir saat sonra konaga geldiklerinde hepsi kan ter i¢cindeydiler. (UHA 11)

3.E.7.2. Farkli Kelimeden +lIk/+IUk Isim Yapma Eki ile Kurulan Deyim
Anlamli ikilemeler

o Ustiime iyilik saglik, dedi Deniz Hanim; bir hal oluyor bizim efendiye. (UHA
173)

3.E.7.3. Farkl1 Kelimeden Yiikleme Eki ile Kurulan Deyim Anlamli Tkilemeler
e Sag1 bas1 yolmak, gozii yas dolmak, yanaklar solmak gerek, dedi. (UHA 85)

e Harman olunca sap1 samani birbirinden ayiracagiz. (UHA 178)

3.E.7.4. Farkli Kelimeden Iyelik Eki ve Yiikleme Eki ile Kurulan Deyim
Anlamli ikilemeler

e Saclarim baslarim yolup kurtlar gibi uludular. (UHA 85)

3.E.7.5. Farkli Kelime ile Kurulan Ciimle Seklinde Sifat Goérevli Ikilemeler
¢ Bu kus u¢maz kervan gecmez yerde dalga ne gezer cocuklar. (UHA 206)

3.E.8. Farkli Kelime ile Kurulan isim Gérevli ikilemeler

e Hal hatir faslindan sonra Merter Yiizbas1. (UHA 122)

e Hal hatir faslindan sonra Hakan Beye Evliya Celebi'nin Ahlat ziyaretini okumak
istediklerini sdylediler. (UHA 101)

3.F. “+11” ve “+slz” Ekiyle Kurulan Sifat Gorevli Ikileme
e Belli belirsiz cizgiler gordiiler. (UHA 148)

e Cagn hafif bugday renkli ytiizii, hafif kartal burnu, belli belirsiz ¢ikik elmacik
kemikleri ve diiz siyah saclariyla ... o kadar Rumeli idi. (UHA 71)

9 Yabanci Sézciiklerden Ikileme (Hatipoglu, 1981:19).
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4. Romandaki Ikilemelerin (Kelime) Listesi
4.1. Aynm1 Kelime ile Kurulan Tkilemeler

Ayni kelime ile kurulan zarf gorevli ikilemelerden agir agir, ayri ayri, birer birer,
parca parca, rahat rahat, sira sira, sakin sakin, tek tek, yeni yeni, yer yer birer kez
kullanilmus; stk stk ve uzun uzun beser kez, zaman zaman dort kez, bulut bulut g
kez, igin i¢in, kolay kolay ikiser kez kullanilmistir.

Ayni kelime ile kurulan sifat gorevli ikilemeler: alev alev (1s1klar), kivrim kivrim
(dag yolu) (2), nice nice (cocuklarr).

Ayni kelime ile kurulan fiil gorevli ikileme: biiyiimiis biiyiimiis.

Ayni kelime ile kurulan tinlem gorevli ikilemeler: Allah Allah (8), yok yok (2),
tamam tamam (2), hayir hayir, hay hay, haydi haydi, hah hah haaa, iyi iyi, olur olur,
dyle dyle, yahsi yahsi.

Ayni kelime ile kurulan yansimalardan olusan ikilemeler: civil crvil, fildir fildr,
pir prr, piril piril, tikar tikar.

Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplarin her ikisine +DA gelmesiyle
olusan yer tamlayicis1 gorevindeki ikilemeler: orda burada.

Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplarin birincisine +DAn, ikincisine +A
gelmesiyle olusan yer tamlayicisi gorevindeki ikilemeler: bastan basa (2), uzaktan
uzaga.

Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplardan ikincisine +a gelmesiyle olusan
zarf gorevli ikilemeler: kendi kendimize (12), kendi kendine (7), alt alta, iist tiste (3),
iist iiste (2), art arda, erkek erkege, bas basa.

Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplardan birincisine +DAn, ikincisine
+A gelmesiyle olusan zarf gorevli ikilemeler tic kez kullanilmistir: dogrudan
dogruya, icten ice, inceden inceye.

Ayn kelime ile kurulan iyelik ekli ikileme: topu topu
Ayni kelime ile kurulan -m’li ikilemeler: opal mopal, hocam mocam, aksam: maksama.

Aymni kelime ile kurulan zarf-fiil ekli ikilemeler: ¢agildaya ¢agildaya, done done,
sallana sallana.

Ayn kelime ile kurulan ek fiilli ikilemeler: 151 15111, crv1l crorldar.

Ayni kelime ile kurulan tiiremis yapili ikilemeler: ayr1 ayri, birer birer, kivrim
kiorim, stk siki.

Ayni kelime ile kurulan birlesik yapili ikileme: dyle oyle.
Ayni kelime ile kurulan ytiiklemeli ikileme: kendi kendini.

Ayni kelime (fiil) ile kurulan -sA’l1 ikileme: olsa olsa (2).
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Ay fiilin ilkine -r ikincisine -mAz eki getirilerek yapilan ikilemeler: ¢ikar cikmaz,
doner donmez, hareket eder etmez, girer girmez, gelir gelmez, ister istemez, ne olur ne
olmaz (2).

Ayni (koktes) kelime ile deyim seklinde kurulan ikilemeler: kus kugla-, ister
istemez, ne olur ne olmaz (2).

4.2. Yakin Anlamli Kelime ile Kurulan Ikilemeler

Yakin anlamli kelime ile kurulan zarf gorevli ikilemeler: dogru diiriist, sag salim
(2), toz toprak, yorgun argin, yarin obiir giin.

Yakin anlaml kelimeden kurulan isim gorevli ikilemeler: egilmeler biikiilmeler,
kavga doviis, yok yoksul.

Yakin anlaml1 kelime ile kurulan yansima ikileme: takir tukur.

4.3. Z1t Anlamli Kelime ile Kurulan Tkilemeler
Zat anlaml zarf gorevli ikileme: asagr yukar: (2).
Zat anlamli iyelik ekli ikileme: sag: solu.

Zit anlaml gruplardan her ikisine +A hal ekinin gelmesiyle olusan (yer
tamlayicis1 gorevindeki) ikilemeler: gelene gidene, saga sola (5), dne arkaya.

Zit anlaml gruplardan birincinse +DAn, ikincisine +A hal ekinin gelmesiyle
olusan (yer tamlayicisi gorevindeki) ikilemeler bastan sona.

Zit anlamli gruplardan her ikisine +Da hal ekinin gelmesiyle olusan (yer
tamlayicis1 gorevindeki) ikileme: sagda solda.

Zat anlaml1 “+I1” ekiyle kurulan (sifat gorevli) ikilemeler: erkekli kadinli, kadinl
erkekli.

Ziat anlamli deyim halinde ikileme: kar1 koca olmus.
Zit Anlamli Fiil ile Kurulan Ikileme: alind1 verildi.

Zit Anlaml Sifatlarla Kurulan Ikileme: yasl genc.

4.4. Bir Kelimesi Anlaml1 ikilemeler
(Biri Anlaml1 Digeri Anlamsiz ikilemeler)

Bir kelimesi anlamli ikilemeler: yarim yamalak (2), sus pus.

4.5. Farkli Kelimelerden Kurulan ikilemeler

Farkli kelime ile kurulan zarf-fiil ekli ikilemeler: sere serpe, giile oynaya.
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e Farkli kelimelerden kurulan basit yapil1 zarf gorevli ikileme: dere tepe, dogru
diiriist.

e Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplarin her ikisine +DA gelmesiyle
olusan zarf gorevli ikileme: arada sirada.

e Farkli kelimelerden kurulan iyelik ekli ikilemeler: dordii besi, huyu suyu, saglari
sakallar.

e Farkli kelimelerden kurulan her ikisine +A gelmesiyle olusan yer tamlayicisi
gorevli ikilemeler: oraya buraya, topraga tasa.

e Farkli kelimelerden kurulan her ikisi de ytikleme ekli ikilemeler: dag: yiizii, yeri
gOgii.
e Farkli sifatlardan (+11 ekiyle kurulan ttiremis yapili) ikileme: belli basl.

e Farkli kelimeden yalin isimlerle kurulan deyim anlamli ikilemeler: sa¢ bas
(yolmak), hal hatir (sormak)(2), kan ter (icinde).

e Farkli kelimeden +llIk/+lUk isim yapma eki ile kurulan deyim anlaml
ikilemeler: (iistiime) iyilik saglik.

e Farkli kelimeden yiikleme eki ile kurulan deyim anlamli ikilemeler: sagt bas
yolmak, sap1 samana.

e Farkli kelimeden iyelik eki ve yiikleme eki ile kurulan deyim anlamli ikilemeler:
saclarim baglarini (yolup).

e Farkli kelimeden ctimle seklinde sifat gorevli ikileme: kus u¢maz kervan gecmez

(yerde)

e Farkli kelime ile kurulan isim gorevli ikileme: hal hatir fasli.

4.6. "+1I" ve “+slIz” ekiyle kurulan sifat gorevli ikileme

e belli belirsiz (2)

5. Romandaki Ikilemelerin Say1 Listesi

Ayni kelime ile kurulan 114, farkl kelime ile kurulan ikilemeler 22, yakin anlaml
kelime ile kurulan ikilemeler 13 ve zit anlamli ikilemeler 16 kez kullanilmistir. Bir
kelimesi anlamli ikilemeler 3 kez, "+II" ve “+slz” ekiyle kurulan sifat gorevli ikilemeler
de 2 kez kullanilmustir.

5.1. Birer Kez Kullanilan Ikileme Tiirleri
e AyniKelime ile Kurulan Birlesik Yapili ikilemeler
e Ayni kelime ile Kurulan Fiil Gorevli Ikileme

e Ayni Kelime ile Kurulan Iyelik Ekli Ikilemeler
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Aymi Kelime ile Kurulan Yiiklemeli Tkilemeler

Ayt Kelime ile Kurulan +llk/+1Uk Isim Yapma Eki ile Kurulan Deyim
Anlamli ikilemeler

Ayr1 Kelime ile Kurulan Ciimle Seklinde Sifat Gorevli Ikilemeler
Ayr1 Kelime ile Kurulan Isim Gorevli Tkilemeler

Ayr1 Kelime ile Kurulan lIyelik Eki ve Yiikleme Eki ile Kurulan Deyim
Anlaml Tkilemeler

Ayri Sifatlardan (+11 Ekiyle Kurulan Tiiremis Yapil) Tkilemeler

Bir Ismin Dogrudan Tekrariyla Olusan Gruplarm Her Ikisine +DA
Gelmesiyle Olusan Zarf Gorevli Ikilemeler

Yakin Anlamli Kelime ile Kurulan Yansima ikilemeler
Zit Anlamli Deyim Halinde ikileme
Zit Anlamli Fiil ile Kurulan ikileme

Zit Anlamli Gruplardan Birincinse +DAn, Ikincisine +A Hal Ekinin
Gelmesiyle Olusan (Yer Tamlayicisi Gorevindeki) Tkilemeler

Zit Anlaml Gruplardan Her Ikisine +DA Hal Ekinin Gelmesiyle Olusan (Yer
Tamlayicis1 Gorevindeki) Tkilemeler

Zit Anlaml Tyelik Ekli Ikilemeler

Zit Anlamli Sifatlarla Kurulan ikileme

. Ikiser Kez Kullanilan Ikileme Tiirleri

Ayni Kelime (Fiil) ile Kurulan -sA’l1 Tkilemeler

Aymi Kelime ile Kurulan Ek Fiilli Ikilemeler

Ayri Kelime ile Kurulan Yiikleme Eki ile Kurulan Deyim Anlamli ikilemeler
Ayri Kelime ile Kurulan Zarf-Fiil Ekli ikilemeler

Ayri Kelimelerden Kurulan Basit Yapili Zarf Gorevli ikilemeler

Ayri Kelimelerden Kurulan Her Ikisi de Yiikleme Ekli Ikilemeler

Ayr1 Kelimelerden Kurulan Her fkisine +A Gelmesiyle Olusan Yer
Tamlayicis1 Gorevli Ikilemeler

"+II" ve “+slz” Ekiyle kurulan sifat gorevli ikileme
Zit Anlamli “+11” Ekiyle Kurulan (Sifat Gorevli) ikileme

Zit Anlamli Zarf Gorevli ikilemeler
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5.3. Ucer Kez Kullanilan ikileme Tiirleri
e AyniKelime ile Kurulan Zarf-Fiil Ekli ikilemeler
e Ayrn Kelimelerden Kurulan Iyelik Ekli ikilemeler

e Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplardan birincisine +DAn,
ikincisine +A gelmesiyle olusan zarf gorevli ikilemeler

e Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplarin birincisine +DAn, ikincisine
+A gelmesiyle olusan yer tamlayicisi gorevindeki ikilemeler

e Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplarin her ikisine +DA gelmesiyle
olusan yer tamlayicisi gorevindeki ikilemeler

e Bir Kelimesi Anlaml Tkilemeler (Biri Anlamli Digeri Anlamsiz Ikilemeler)
e Yakin Anlaml Kelimeden Kurulan isim Gorevli ikilemeler
e Yakin Anlaml Kelimeden Kurulan isim Gorevli ikilemeler

e Zit Anlaml Gruplardan Her Ikisine +A Hal Ekinin Gelmesiyle Olusan (Yer
Tamlayicis1 Gorevindeki) Tkilemeler

5.4. Dorder Kez Kullanilan ikileme Tiirleri

e Ayni Kelime ile Deyim Seklinde Kurulan fkilemeler
e AyniKelime ile Kurulan Sifat Gérevli ikileme

e Ayni Kelime ile Kurulan Tiiremis Yapili Ikilemeler

e Ayri Kelime ile Kurulan Yalin Isimlerle Kurulan Deyim Anlaml ikilemeler

5.5. Bes Kez Kullanilan ikileme Tiirleri

e AyniKelime ile Kurulan Yansimalardan Olusan Ikileme

5.6. Alt1 Kez Kullanilan ikileme Tiirleri

e Yakin Anlaml Kelime ile Kurulan Zarf Gorevli ikilemeler

5.7. Sekizer Kez Kullanilan ikileme Tiirleri

e Aynu Fiilin Ilkine -r Ikincisine -mAz Eki Getirilerek Yapilan fkilemeler

5.8. On Alt1 Kez Kullanilan ikileme Tiirleri

e Aymni Kelime ile Kurulan Unlem Gorevli ikileme

5.9. Yirmiser Kez Kullanilan Ikileme Tiirleri
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e Bir ismin dogrudan tekrariyla olusan gruplardan ikincisine +A gelmesiyle
olusan zarf gorevli ikilemeler

5.10. Otuz Ikiser Kez Kullanilan Ikileme Tiirleri
e Aymni Kelime ile Kurulan Hal Ekli Ikileme

e AyniKelime ile Kurulan Zarf Gorevli Tkileme.

Sonug¢

Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun'un Tiirk’iin Kayip Kitabr Ulu Han Ata adli
romaninda, es gorevli iki kelimenin yan yana gelerek meydana getirdigi kelime gruplar1
olan ikilemeler, cokca yer almistir. Romanda 167 ikileme belirlenmis, butiin bu
ikilemeler kullanim sayilar1 ve anlamlar1 dikkate alinarak siniflandirilmistir. Ayn kelime
ile kurulan ikilemeler, ayr kelime ile kurulan ikilemeler, bir kelimesi anlamli ikilemeler, yakin
anlaml  kelime ile kurulan ikilemeler, zit anlamli ikilemeler seklinde genel bir
smiflandirmadan sonra gerek yapisal gerekse anlamsal 6zelliklerine goére kullanilan
ikilemeler alt smiflandirmalara tabi tutulmustur. Yazar, en ¢ok ayni kelime ile kurulan
ikilemeleri (114) kullanmistir. Ayr1 kelime ile kurulan ikilemelerden (22) sonra yakin
anlamli kelime ile kurulan ikilemeler (13) ve zit anlamli ikilemeler (13) es deger derecede
kullanildig1 goriilmektedir. “+1I” ve “+slz” ekiyle kurulan sifat gorevli ikilemelerle bir
kelimesi anlamli ikilemeler de en az tercih edilen tiir olarak gortilmiistiir.

Ses ya da anlam yoniinden bir benzerlik, bir butiinliik tasidiklar: gibi ctimle
icerisinde farkl farkli gorevlerde kullanilabilirler. Vurgu ve pekistirme gibi ifadelerle
ctimlenin anlammi kuvvetlendirirler. Tiirklin Kayp Kitabi Ulu Han Ata romaninda da
kullanilan ikilemelerden Dede Korkut Destanlarinda kullanilan “kus kuslamak” deyim
halindeki ikileme hari¢ tamamu Tiirkiye Tiirkgesi 6l¢tinlii dilinden canli 6rneklerdir.
Romanda kullanilan ikilemeler hem yazarin hem de Tiirk¢enin kavram ve anlam
zenginligini yansitmaktadir. Tkilemelerin bir edebi eserde fazlasiyla kullanilmasi, ifade
glictinii zenginlestiren 6zelliklerden birisidir. Bu romanda da ¢ok sayida farkl sekil ve
anlamlarda kullanilan ikilemeler, eserin ifade giictinii zenginlestirmistir. Ikileme
bakimindan {iretici bir dil olan Turk dilini son derece etkili kullanan yazar, bu
romaninda pek cok ikileme kullanmustir. Yazarin kullandig1 kelime tekrarlari anlam
cesitliligi ile ahenkli bir anlatima katk: saglamustir.
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